
Decreto Legislativo 29 dicembre 2003, n. 387
Attuazione della direttiva 2001/77/CE relativa alla promozione dell'energia elettrica prodotta da 
fonti energetiche rinnovabili nel mercato interno dell'elettricità. 

Art. 12. Razionalizzazione e semplificazione delle procedure autorizzative

1. Le opere per la realizzazione degli impianti alimentati da fonti rinnovabili, nonché le opere connesse e le 
infrastrutture indispensabili alla costruzione e all'esercizio degli stessi impianti, autorizzate ai sensi del comma 3, sono 
di pubblica utilità ed indifferibili ed urgenti.

2. Restano ferme le procedure di competenza del Mistero dell'interno vigenti per le attività soggette ai controlli di 
prevenzione incendi.

3. La costruzione e l'esercizio degli impianti di produzione di energia elettrica alimentati da fonti rinnovabili, gli 
interventi di modifica, potenziamento, rifacimento totale o parziale e riattivazione, come definiti dalla normativa 
vigente, nonché le opere connesse e le infrastrutture indispensabili alla costruzione e all'esercizio degli impianti stessi, 
ivi inclusi gli interventi, anche consistenti in demolizione di manufatti o in interventi di ripristino ambientale, occorrenti 
per la riqualificazione delle aree di insediamento degli impianti, sono soggetti ad una autorizzazione unica, rilasciata 
dalla regione o dalle province delegate dalla regione, ovvero, per impianti con potenza termica installata pari o 
superiore ai 300 MW, dal Ministero dello sviluppo economico, nel rispetto delle normative vigenti in materia di tutela 
dell'ambiente, di tutela del paesaggio e del patrimonio storico-artistico, che costituisce, ove occorra, variante allo 
strumento urbanistico. A tal fine la Conferenza dei servizi è convocata dalla regione o dal Ministero dello sviluppo 
economico entro trenta giorni dal ricevimento della domanda di autorizzazione. Resta fermo il pagamento del diritto 
annuale di cui all'articolo 63, commi 3 e 4, del testo unico delle disposizioni legislative concernenti le imposte sulla 
produzione e sui consumi e relative sanzioni penali e amministrative, di cui al decreto legislativo 26 ottobre 1995, n. 
504, e successive modificazioni. Per gli impianti offshore, incluse le opere per la connessione alla rete,l'autorizzazione è 
rilasciata dal Ministero dei trasporti, sentiti il Ministero dello sviluppo economico e il Ministero dell'ambiente e della 
tutela del territorio e del mare, con le modalità di cui al comma 4 e previa concessione d'uso del demanio marittimo da 
parte della competente autorità marittima. Per gli impianti di accumulo idroelettrico attraverso pompaggio puro 
l’autorizzazione è rilasciata dal Ministero della transizione ecologica, sentito il Ministero delle infrastrutture e della 
mobilità sostenibili e d’intesa con la regione interessata, con le modalità di cui al comma 4.
(comma modificato dall'art. 31 del d.lgs. n. 46 del 2014, poi dall'art. 56, comma 2, legge n. 120 del 2020, poi dall'art. 
31-quater, comma 1, lettera b), della legge n. 108 del 2021, poi dall'art. 13, comma 1, legge n. 34 del 2022)

3-bis. Il Ministero della cultura partecipa al procedimento unico ai sensi del presente articolo in relazione ai progetti 
aventi ad oggetto impianti alimentati da fonti rinnovabili, comprese le opere connesse e le infrastrutture indispensabili 
alla costruzione e all’esercizio degli stessi impianti, localizzati in aree sottoposte a tutela, anche in itinere, ai sensi del 
decreto legislativo 22 gennaio 2004, n. 42, nonché nelle aree contermini ai beni sottoposti a tutela ai sensi del 
medesimo decreto legislativo.
(comma introdotto dall'art. 30, comma 1, della legge n. 108 del 2021, 

4. L'autorizzazione di cui al comma 3 è rilasciata a seguito di un procedimento unico, al quale partecipano tutte le 
Amministrazioni interessate, svolto nel rispetto dei principi di semplificazione e con le modalità stabilite dalla legge 7 
agosto 1990, n. 241, e successive modificazioni e integrazioni. Il rilascio dell'autorizzazione costituisce titolo a costruire 
ed esercire l'impianto in conformità al progetto approvato e deve contenere l'obbligo alla rimessa in pristino dello 
stato dei luoghi a carico del soggetto esercente a seguito della dismissione dell'impianto o, per gli impianti idroelettrici, 
l'obbligo alla esecuzione di misure di reinserimento e recupero ambientale. Fatto salvo il previo espletamento, qualora 
prevista, della verifica di assoggettabilità sul progetto preliminare, di cui all'articolo 20 del decreto legislativo 3 aprile 
2006, n. 152, e successive modificazioni, il termine massimo per la conclusione del procedimento unico non può essere 
superiore a novanta giorni, al netto dei tempi previsti dall'articolo 26 del decreto legislativo 3 aprile 2006, n. 152, e 
successive modificazioni, per il provvedimento di valutazione di impatto ambientale.
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Legislative Decree 29 December 2003, n. 387 Implementation of Directive 2001/77/EC on the 
promotion of electricity produced from renewable energy sources in the internal electricity market. 

Art. 12. Rationalization and simplification of authorization procedures 
1. The works for the construction of plants powered by renewable sources, as well as the connected works 
and infrastructures essential for the construction and operation of the same plants, authorized pursuant to 
paragraph 3, are of public utility and cannot be deferred and urgent.
2. The procedures pertaining to the Mystery of the Interior in force for activities subject to fire prevention 
controls remain unchanged.
3. The construction and operation of electricity production plants powered by renewable sources, the 
modification, upgrading, total or partial refurbishment and reactivation, as defined by current legislation, as 
well as the connected works and the infrastructures essential for the construction and the operation of the 
plants themselves, including the interventions, also consisting in the demolition of buildings or in 
environmental restoration interventions, necessary for the redevelopment of the settlement areas of the 
plants, are subject to a single authorization, issued by the region or by the provinces delegated by the region, 
or, for plants with installed thermal power equal to or greater than 300 MW, by the Ministry of Economic 
Development, in compliance with current regulations on environmental protection, landscape protection and 
historical-artistic heritage, which it constitutes, where necessary, a variant of the urban planning instrument. 
To this end, the Services Conference is convened by the Region or by the Ministry of Economic 
Development within thirty days of receipt of the application for authorisation. The payment of the annual fee 
referred to in article 63, paragraphs 3 and 4, of the consolidated text of legislative provisions concerning 
taxes on production and consumption and related penal and administrative sanctions, referred to in legislative 
decree 26 October 1995, n. . 504, and subsequent amendments. For offshore plants, including grid 
connection works, the authorization is issued by the Ministry of Transport, after consultation with the 
Ministry of Economic Development and the Ministry of the Environment and the Protection of the Land and 
Sea, in the manner in paragraph 4 and subject to the concession of use of the maritime state property by the 
competent maritime authority. For hydroelectric storage plants through pure pumping, the authorization is 
issued by the Ministry of Ecological Transition, after consultation with the Ministry of Infrastructure and 
Sustainable Mobility and in agreement with the region concerned, in the manner referred to in paragraph 4. 
(paragraph amended by Article 31 of Legislative Decree No. 46 of 2014, then by Article 56, paragraph 2, 
Law No. 120 of 2020, then by Article 31-quater, paragraph 1, letter b ), of the law n. 108 of 2021, then by 
art. 13, paragraph 1, law n. 34 of 2022)
3-bis. The Ministry of Culture participates in the single procedure pursuant to this article in relation to 
projects involving plants powered by renewable sources, including related works and infrastructures essential 
for the construction and operation of the same plants, located in areas subject to protection , also in progress, 
pursuant to legislative decree 22 January 2004, n. 42, as well as in the areas adjacent to the properties subject 
to protection pursuant to the same legislative decree. (paragraph introduced by article 30, paragraph 1, of law 
no. 108 of 2021,
4. The authorization referred to in paragraph 3 is issued following a single procedure, in which all the 
Administrations concerned participate, carried out in compliance with the principles of simplification and 
with the methods established by the law of 7 August 1990, n. 241, and subsequent modifications and 
additions. The release of the authorization constitutes the right to build and operate the plant in compliance 
with the approved project and must contain the obligation to restore the state of the places to pristine 
condition at the expense of the operator following the decommissioning of the plant or, for plants 
hydroelectric plants, the obligation to carry out reintegration and environmental recovery measures. Without 
prejudice to the prior completion, if foreseen, of the verification of subjectability on the preliminary project, 
pursuant to article 20 of the legislative decree of 3 April 2006, n. 152, and subsequent amendments, the 
maximum term for the conclusion of the single procedure cannot be more than ninety days, net of the times 
established by article 26 of the legislative decree 3 April 2006, n. 152, and subsequent amendments, for the 
provision of environmental impact assessment. 


